BENCH REST® SEATER DIES - BENCH REST SEATER DIE, 300 WIN
MAG

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the

reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each

die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight

tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating

process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their

Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring

instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Bench

Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close fitting chamber that ' ;
holds the case, the bullet and the seating stem all in perfect alignment. This E
support system allows the reloader to produce exceptionally straight ammunition.

Conventional seating dies with a fixed chamber and seating system may start

your bullet into the case neck at an angle. They lack the support the Forster

Bench Rest Seater provides.

Attributes

Name: BENCH REST SEATER DIE, 300 WIN MAG
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749005554

Mfr. No.: 006221

Cartridge: 300 Winchester Magnum
Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.499kg

Shipping height: 53mm

Shipping width: 135mm

Shipping length: 218mm

UPC: 757253001383

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die BENCH REST® SEATER
DIES

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese
hochwertigen Wiederladeformen bieten lhnen die Méglichkeit, prézise und konzentrische Patronen herzustellen. Um
sicherzustellen, dass Sie die besten Ergebnisse erzielen und sicher mit diesem Produkt umgehen, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die BENCH REST® SEATER DIES nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen.

Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend Sie mit den DIES arbeiten.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschéadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass die DIES korrekt an Ihre Wiederladepresse angeschlossen sind, um ein sicheres und
effektives Arbeiten zu gewéhrleisten.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Kaliber und Geschossarten, um Fehlfunktionen und Unfélle zu
vermeiden.

® Halten Sie die Arbeitsflaiche sauber und frei von unndétigen Gegenstanden.
® Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Verwendung des Produkts.
® Bei der Verwendung von Chemikalien oder Schmierstoffen, die méglicherweise in Verbindung mit den DIES

verwendet werden, beachten Sie die entsprechenden Sicherheitsdatenblatter.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation der DIES:

® Uberprifen Sie, ob die DIES die richtige GroRe fur Ihr Kaliber haben.

® Schrauben Sie die DIES vorsichtig in die Wiederladepresse. Achten Sie darauf, dass sie fest sitzen,
aber nicht Gberdreht werden.

® Stellen Sie sicher, dass der Forster Cross Bolt Die Locking Ring korrekt arretiert ist, um ein Lésen
wahrend des Betriebs zu verhindern.

Nutzung der DIES:

® [aden Sie die Hulse in die DIES und stellen Sie sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.

® Fuhren Sie das Geschoss vorsichtig in die Hilse ein, wahrend Sie die Presse betatigen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Ausrichtung und den Sitz des Geschosses, um sicherzustellen, dass die
Munition gleichmaRig und sicher hergestellt wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte DIES gema&R den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr bendétigten Materialien, die mit dem Produkt in Kontakt gekommen

sind, umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den

entsprechenden EUKontaktpunkt.



Schlussfolgerung

Die BENCH REST® SEATER DIES bieten lhnen die Méglichkeit, hochwertige Munition herzustellen. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitshinweise kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effizient und sicher nutzen.
Bei Fragen oder Bedenken z6gern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



Safety Instruction Guide for Forster Bench Rest®
Seater Dies

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bench Rest® Seater Dies for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using
the dies.

General Safety Guidelines

® Ensure that all reloading equipment is used in accordance with the manufacturer's instructions.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
handling reloading materials.

Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

Store all reloading components, including dies, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect your reloading equipment for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the Forster Bench Rest® Seater Dies with compatible cartridges, specifically the 300 Winchester
Magnum.

Do not exceed the recommended load specifications for the ammunition you are reloading.

Ensure that the die is properly secured in the reloading press before use.

Always check the alignment of the bullet and case before beginning the seating process.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and accuracy.

In case of any malfunction or unusual behavior during use, stop immediately and inspect the equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die:

® Remove the die from its packaging and inspect it for any damage.
® Secure the die into your reloading press according to the manufacturer's instructions.
* Adjust the die to the desired seating depth based on your reloading specifications.

2. Preparing for Reloading:

® Gather all necessary components, including cases, bullets, and powder.
® Ensure that your work area is welllit and free of obstructions.

3. Seating the Bullet:

Insert the prepared case into the die and ensure it is properly aligned.
Place the bullet on top of the case neck.

Slowly operate the reloading press to seat the bullet into the case.
Check the seating depth and adjust if necessary.

4. PostReloading:

® |nspect each round for proper seating and overall quality.
® Store completed ammunition in a safe and organized manner.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or wornout reloading components in accordance with local regulations.

® Do not throw away reloading materials with regular household waste. Follow proper disposal methods for
hazardous materials.

® Ensure that all empty containers are recycled or disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of Forster Bench Rest® Seater Dies, please consult the
manufacturer's website or contact their customer support team for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience.
Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling reloading equipment. Thank you for
choosing Forster Products, Inc.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento BENCH REST® SEATER DIES

Introduccion

Gracias por elegir los dies de recarga Forster Bench Rest. Este producto esta disefiado para ofrecerte la mejor
experiencia al recargar cartuchos. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion esencial sobre el uso seguro de este producto, asi como
instrucciones sobre su instalacion y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Si observas algun dafio en el producto, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manipulacion de Materiales: Usa solo componentes de recarga que sean compatibles con el die Forster
Bench Rest.

® Alineacidén: Asegurate de que el cartucho, la bala y el vastago de asiento estén correctamente alineados
antes de proceder con el asiento.

* Presion de Asentado: No apliques presion excesiva al asentar la bala en el cartucho, ya que esto puede
causar dafios al die o al cartucho.

* Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el calor extremo.
® Revisiones: Inspecciona regularmente el die por sefiales de desgaste o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el die esté limpio y seco antes de la instalacion.
® Coloca el die en el prensa de recarga y aseguralo con el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt.
® Ajusta la altura del die segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso:
® Coloca el cartucho en la camara del die.
® |Inserta la bala en el cartucho y asegurate de que esté alineada correctamente.
® Baja el vastago de asiento para asentar la bala en el cartucho.
[ ]

Revisa el cartucho terminado para asegurarte de que esté correctamente asentado.

Instrucciones de Eliminacién

® Sigue las normativas locales para la eliminacién de productos de recarga y materiales peligrosos.
®* No deseches los componentes de recarga en la basura comun.
® Consulta con las autoridades locales sobre la forma segura de eliminar los cartuchos y materiales de recarga.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, por favor contacta a
un punto de contacto en la UE. Es importante que todos los productos tengan un contacto para abordar inquietudes
sobre seguridad.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado y sigue las pautas de seguridad para
disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.






Guide de Seécurité pour les Dies de Rechargement
Forster Bench Rest® Seater

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de rechargement Forster Bench Rest® Seater. Ce guide a été élaboré pour vous fournir
des instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser les dies.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants jouer avec les dies ou les outils de rechargement.

Vérifiez régulierement I'état de vos dies pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas les dies ou les outils d'une maniere non recommandée par le fabricant.

Utilisez toujours les dies dans un espace de travail bien éclairé et ventilé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection pour éviter les projections de particules lors de I'utilisation.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les abrasions.

Ne surchargez pas les dies ; respectez les limites de charge recommandées pour éviter les accidents.
Assurezvous que la chambre de votre die est propre et exempte de débris avant chaque utilisation.
Ne laissez jamais les outils de rechargement sans surveillance pendant leur utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies

® Dévissez le collet de votre presse de rechargement.

® Insérez le die Forster Bench Rest dans la presse et serrezle fermement.

® Assurezvous que le die est bien aligné avec la presse pour éviter tout désalignement lors de
['utilisation.

2. Utilisation des Dies

Placez la douille dans le die et alignezla correctement.

Insérez la balle dans la douille en veillant a ce qu'elle soit bien positionnée.

Actionnez la presse lentement et avec précaution pour éviter les mouvements brusques.
Vérifiez régulierement I'alignement de la balle et de la douille pendant le processus.

3. Entretien des Dies

* Nettoyez vos dies aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® |nspectez régulierement vos dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
® Rangez les dies dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les dies ou les outils de rechargement dans des ordures ménageéres ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des outils de rechargement et des
matériaux connexes.

® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une mise au rebut sdre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre revendeur ou
le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires.



En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation des dies de rechargement Forster Bench Rest® Seater. Merci de votre attention et de votre engagement
envers une utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BENCH REST®
SEATER DIES

Introduzione

Grazie per aver scelto i die di ricarica Forster Bench Rest. Questo prodotto & progettato per garantire la massima
precisione e sicurezza durante il processo di ricarica delle munizioni. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
®* Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la ricarica di munizioni per fucili calibro 300 Winchester
Magnum.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.
® Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Verificare che il die sia correttamente installato e fissato prima di procedere con la ricarica.

Non forzare il die durante I'uso; un eccesso di pressione pud causare malfunzionamenti o danni.
Assicurarsi che il bossolo sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Non tentare di modificare o riparare il die; contattare il produttore per assistenza.

Seguire le istruzioni del produttore riguardo alla lubrificazione e alla manutenzione del die.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e non in uso.
® Fissare il die nella pressa seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Verificare che il die sia allineato correttamente e serrato in posizione.

2. Utilizzo del Die:

Inserire il bossolo pulito nella camera del die.
Posizionare il proiettile sulla bocca del bossolo.

® Azionare la pressa per inserire il proiettile nel bossolo, assicurandosi che il processo sia fluido e senza
intoppi.

® Controllare la munizione finita per eventuali anomalie o difetti.

3. Controllo di Qualita:

® Verificare la concentricita delle munizioni prodotte utilizzando strumenti di misurazione appropriati.
® Scartare qualsiasi munizione che non soddisfi gli standard di qualita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il die e qualsiasi materiale associato in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.

® Non gettare il die o le munizioni nel normale spazzatura.
® Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contattare il produttore o consultare il sito web ufficiale di Forster Products,
Inc. per eventuali aggiornamenti e avvisi di sicurezza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, & possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura e produttiva.
La sicurezza ¢ la priorita principale, quindi non esitate a cercare assistenza se avete domande o dubbi sul prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc Karabinowych
Forster Bench Rest Seater Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy karabinowej Forster Bench Rest Seater Die. Nasze produkty sg zaprojektowane z
mysla o bezpieczenstwie i jakosci, aby zapewni¢ uzytkownikom optymalne doswiadczenia podczas tadowania
amunicji. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, ktére pomoga w bezpiecznym
uzytkowaniu produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj matrycy wylgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
tadowania amuniciji.

® Regularnie sprawdzaj sprzet pod katem uszkodzen lub zuzycia, aby uniknaé wypadkdw.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze matryca jest prawidlowo zamocowana przed uzyciem.

Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Zawsze korzystaj z odpowiednich komponentéw amunicji zgodnych z instrukcjg producenta.
Nie prébuj modyfikowac¢ matrycy ani uzywac jej do innych celdw niz zamierzony.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Zainstaluj matryce w prasce tadowania zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sie, ze matryca jest solidnie zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

Uzyj odpowiednich tusek i pociskéw zgodnych z kalibrem 300 Winchester Magnum.
WI6z tuske do komory matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiona.

Umies¢ pocisk w tusce i uzyj dzwigni prasy, aby osadzi¢ pocisk na wtasciwej gtebokosci.
Po zakoriczeniu procesu tadowania sprawdz, czy nabdj jest prawidtowo osadzony.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow

niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj matrycy ani jej czesci do ognia, aby unikng¢ ryzyka pozaru lub eksplozji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem sprzedazy lub odwiedzenie strony internetowej producenta, aby uzyskac wiecej informacji.

Zachowujac powyzsze wytyczne, mozesz korzystaé z matrycy Forster Bench Rest Seater Die w spos6b bezpieczny i
efektywny. Dbaj o0 swoje bezpieczenstwo i przestrzegaj zasad odpowiedzialnego uzytkowania.



BENCH REST® SEATER DIES Kayttoohjeet

Johdanto

Onnea BENCH REST® SEATER DIES tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista
tarkkuutta patruunoiden lataamiseen. Tama kayttoohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, kayttéohjeita ja muita
olennaisia tietoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

® Kayta tuotetta vain sen alkuperéiseen tarkoitukseen.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitda, kun kasittelet patruunoita tai
latausvalineita.

® Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saannoksia, jotka koskevat patruunoiden lataamista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki valineet ja komponentit ovat puhtaita ja kunnossa ennen kayttoa.

Ala koskaan kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Varmista, ettd patruuna on oikein asetettu ja etté kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen lataamista.

Valta liiallista voimaa tai painetta, kun kaytét valineita.

Ole erityisen varovainen, kun kasittelet ampumatarvikkeita. Varmista, etté tyéskentelyalueesi on turvallinen ja
ettei siell& ole muita henkilgita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat valineet ovat saatavilla ja puhtaita.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja turvallinen.

2. Asennus:

® Kiinnitdt BENCH REST® SEATER DIES tukevasti latauspdytdan tai muuhun sopivaan alustaan.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ja ettéa ei ole l8ysia osia.

3. Kaytto:
® Aseta patruuna oikein vélineeseen.
® Kaynnista latausprosessi noudattaen valmistajan ohjeita.
® Tarkista sdanndllisesti, etta kaikki osat toimivat oikein ja etté ei ole kulumista tai vaurioita.

4. Paatos:

® Kun lataaminen on valmis, poista patruuna varovasti ja tarkista sen kunto.
® Puhdista kaikki kaytetyt valineet ja varmista, ettéa ne on sailytetty turvallisesti.

Havittamisohjeet

® Havita kayttamattdmat tai vanhentuneet patruunat ja niiden osat paikallisten sdéntdjen ja maaraysten
mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit, kuten kaytetyt kemikaalit, h&vitetdan asianmukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan seuraa erityisia ohjeita vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja tukipalveluista



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
Varmista, ettd kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Huomautus

Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se tarjoaa olennaisia
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta. Pida tAma ohje mukanasi ja tutustu siihen ennen tuotteen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for BENCH REST® SEATER
DIES

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bench Rest Seater Dies. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv
omladdningsupplevelse. Véanligen s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att skerstalla korrekt och
séker anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar vid omladdning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera alltid att dies &ar korrekt installerade innan omladdning.

Se till att inga frammande foremal finns i dies innan anvandning.

Anvéand endast rekommenderade komponenter for omladdning med denna dies.

Undvik att dverbelasta hylsorna for att forhindra skador pa dies och sakerhetsrisker.
Anvand produkten i en vélventilerad miljé fér att minimera riskerna med damm och angor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Skruva fast dies i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att dies ar ordentligt atdragna for att férhindra rérelse under anvandning.

2. Anvédndning av dies:

Ladda en hylsa i dies och se till att den sitter korrekt.

Justera seatingstammen enligt 6nskad seatingdjup.

Tryck ned handtaget p& omladdningspressen langsamt och jamnt for att seat kulan.
Kontrollera att kulan sitter korrekt i hylsan efter varje omladdning.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor dies med en mjuk trasa efter varje anvandning for att ta bort smuts och rester.
® Kontrollera dies regelbundet for slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte anvanda eller skadade dies i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.
Det ar viktigt att ha tillgang till en EUbaserad kontakt for sékerhetsfragor.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och onskar dig en séker och framgangsrik
omladdningsupplevelse med Forster Bench Rest Seater Dies.



Navod k bezpe€nému pouzivani prebijecich dies
BENCH REST® SEATER DIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro prebijeci dies BENCH REST® SEATER DIES od spolec¢nosti Forster Products,
Inc. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval vysokou kvalitu a pfesnost pfi vyrobé nabojd. Je dileZité, abyste si
precetli a porozuméli t&mto bezpecénostnim pokyndim, abyste zajistili bezpe&né pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuéeni vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a dal$i osobni ochranné prostfedky, pokud je to nutné.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni. Pokud je vyrobek poskozen, pfestarite jej pouzivat
a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFfed manipulaci s naboji se ujistéte, Ze je vaSe pracovni plocha Cista a bezpecna.

PTi sezeni a usazovani projektilu do ndbojnice postupujte pomalu a opatrné, abyste pfedesli zranéni.

Nikdy nepouzivejte posSkozené nebo nekompletni dies.

Ujistéte se, Ze je dies spravné upevnéno v lisovacim zafizeni.

PTi praci s chemikéliemi, jako jsou lubrikanty nebo Cistici prostfedky, dodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené
na obalu té&chto vyrobkd.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace dies:

® Qcistéte pracovni plochu a ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje.
® Upevnéte dies do lisovaciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, Ze je dies pevné a bezpecné uchyceno.

2. Pouziti dies:

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné nabojnice a projektily.

® Vlozte nabojnici do dies a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

®* Pomalu a opatrné zatlacte na projektil, dokud nedosahne pozadované hloubky.
® Po dokonceni procesu peclivé vyjméte ndbojnici a zkontrolujte kvalitu vyrobku.

Pokyny pro likvidaci

® Prebijeci dies by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.
* NepokouSejte se likvidovat vyrobek sami, pokud si nejste jisti, jak spravné postupovat.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpe€ném pouzivani pfebijecich dies BENCH
REST® SEATER DIES, obratte se na pfisluSny kontakt. Ujistéte se, Zze znate mistni pfedpisy a pokyny tykajici se
bezpecnosti vyrobkd.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). VZdy se ujistéte, Ze
dodrzujete vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce. Bezpecnost je na prvnim misté.



